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F. 83 — 1558

1, Convention de Vienne sur les relatxons dip!omutiques, falte 2
Vienne le 18 avril 1961 (1), --VAdhésion et succession .
Déptt de Yinstrument d’adhésion de Sao Tomé-e-Principe : le

8 mai 19683 (entrée en vigueur : e 2 juin 1983).

Dépdtde la notification de succession de Tuvalu : le 15 sep-
tembre 1982, c o

2. Protocole de signature facultative comcernart le réglement obli-

gatoire des différends, fait & Vienne le 18 avril 1961 (1), —
Déclaration

Le Gouvernement de Tuvalu a déclaré qu'il a décidé de ne pas
succéder en Protocole de signature facultative copcernant le régle-
ment obligatoice des différends, et gque lapplication dudit Pro-
m}emmmmxéemmmmamwamw
du ler septembre 1962.

w o

MINISTERE DES TRAVAUX PUBLICS

F. 83 — 1559 (83 — 1282)

3 MARS 1983. — Arrété royal modifiant Yarrété royal du 13 no-
vembre 1980 ociroyant une allocation, horaire forfaitaire aux
agents du Fonds des Routes affectés i des travaux insalubres,
incommodes ou pénibles, ou chargés d'exécuter des travaux oi
ils peuvernt éprouver des sentnnents d'insécurité, dappréhen-
sion et d'inquiétude.”— Exrata .

Moniteur belge n® 147 du 2 aott 1983

— page 9850, 3e alinéa du préambule, 2¢ ligne du texte néer-
landais, lire :

< .. een vaste- uurtoelage aan de personeelsleden .. » au lieu
de « ... een vaste uurtoelage van de personcelsleden ... »} ‘
e page 9851, intitulé de I'annexe, 2e ligne du texte francais,

re:

« .. effets des poussidres .. » au lieu de « .. effets des
pousiéres ... »;

~ page 9851, ler paragraphe de Tannexe, 2¢ ligne du texte
néerlandais, lives

« .. azn de uxtwerksele.n van stof ... > au lien de « ... adn de uit-
wekselen van stof ..

— page 9851, 2e paragraphe de l'annexe, Ire hgne du texte |

néertandais, lire :

« Werken ... » au lieu de ¢ We]ken . H

- page 9851, lle paragraphe de Pannexe, 2e ligne du texte
néerlandais, lire :

« ... elektrische viamboog op geschilderde, gegalvaniseerde en
verlode metalen. » au jeu de « .. elekirische vlamboog op
geschilderde, gegalganiseerde en verlode metalen. ».

¥, 83 — 1560 (83 — 1284)

28 JUIN 1983, - Arrété my;ll modifiant Varrété royal du
30 aoQt 1972 fixant le nombre et le ressort des services d'exé-
cution de YAdministration des Batiments. — Errata

Moniteur belge n* 147 du 2 aolt 1983 :

— 9853, 2e alinda du préambule, Ive Ngne du texte
francajs, lire : « Vu lamété du Régent .. » au lieu de « Vu
Y'arréé du Régent ... »;

-— page. 9853, Te alinda du préambule, 3¢ ]xgne du texte fran.
gais; lite ¢ « ... rattraper ~ » a0 lien de « .., rattrapper ... »;

— page 9858, article ler, lle ligne du texte néerlandals, lire:
< .. het Brussels Gewest .. » au Yeu de ¢ .. het Brusseles
Gewest ., =,
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N. 83 — 1558
1. Verdrag van Wenen Inzake diplomatick verkeer, opgemaakt te
- Wenen op 18 april 1961 (1), — Toetredlng en opvolging

Nee:leggmg van dé foetredingsoorkonde van Sao Tomé-erm-
cipe : 3 mei 1983 (inwerkingtreding : 2 juni 1963).

Neerlegging van de kennisgevmg van opvolging van 'x'uvalu
15 september 198;

+

———
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2. Faculatief Protocol betreffende de verplichte regeling vam
geschﬂlcn, -opgemaakt te 'Wenen op 13 aprii 1961 (l) — Yere

— .

De Regering van Tuvalu heeft verklaard dat ze beslist heeft het
Facultatief Protocol betreffende de verplichbe regeling van geschil
jen niet op te volgen en dat de toepassing van dit Protocol et
Tuvalu betreft dient te worden beschouwd als zijnde beéindigd
varaf 1 september 1982,

-
-

MINISTERIE VAN OPENBARE WERKEN
N. 83 — 1559 (83 — 1282)

3 MAART 1983, — Koninklijk besluit fot wijziging van het konink-
lijk besluit van 13 november 1980 houdende tockenning van
een vaste umrtoelage aan de personeelsieden van het Wegen:
fonds die ongezonde, hinderhjke of lastige werken moeten uit-
voeren of die belast zijn met werken waarbij zij gevoelens van
onzekerheid, vrees en onrust ondervinden. — Errata

Belgisch Staatsblad nr. 147 van 2 augustus 1983 : .
~ blz. 9850, derde lid van de aanhef, 2e redel van de Neder
landse tekst, lees :
« .. een vaste uurtoelage aan de personeelsleden .. » in plaats
van « .. een vaste uurtoelage van de personeelsleden .., »;
) — blz. 9851, titel van de bijlage, 2e regel van de Franse tekst,
ees:
.. effels des poussiéres .. » in plaats van «
pouﬂéres P
— Dblz. 9851, paragraaf 1 van de bijlage, 2e regel van de Neder
landse tekst, lees :
. aan de uitwerkselen van stof .. » in plaats van « .. aan de
mtwekselen van stof ... »;
~- blz. 9851, paragraaf 2 van de bijlage, le regel van de
Nederlandse tekst, lees : )
« Werken ... » in plaats van « Welken ...'»;
- blz. 9851, paragrssf 11 van de bijlage, Ze regel van de
Nederlansise tekst lees:
« ... elektrische vlamboog op geschilderde, gegalvaniseerde en
verlode metalen. » in plaats van « ... elektrische viamboog of
¢eschilderde, gegalganiseerde en verlode metalen. ».

- effets des

N, 83 - 1560 (83 — 1284)

28 JUNI 1983, — Koninklifk besluit houdende wijziging van het
koninklijk besluit van 30 augustus 1972 tot vaststelling van het
aantal en van het amhisgebied van de nitvoeringsdiensten van
het Bestuur der Gebouwesn. — Errata

Belgisch Staatsblad nr. 147 van 2 augustus 1983 :

w Bz, 9858, teewde Bd wan de aanhef, le regel van de
Franse tekst, lees : « Vu larrété du "Régent .. » in plaats van
« Vu Yarréé du Régent ... >}

~— hlz. 9853, zevende lid van de aanhef, 3e regel van de Frame
tekst, lees : « ... rattraper ... » in plaats van « ., rattrapper ... »;

— blz. 0858, artikel 1, Ile regel van de Nederlandse tekst, lees?
« het Brussels Gewest .. » in’ plaats van « ., het Brusseles
Gewest .. »,

d

1) Volir Moniteur belge du 6 juin 1968,

X1} Zie Belgisch Staatshlad van 6 juni 1968,



